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UZIVATELSKY CERTIFIKAT

NA JEDNU BOMBICKU SODASTREAM QUICK CONNECT. NENi URCEN K PRODEJI. JE CHRANENA PRO SPOLECNOST
SODASTREAM INDUSTRIES LTD NEBO JEJICH PRIDRUZENYCH OSOB. CHRANENA PATENTEM V EU.

Toto je pravné zavazny dokument uzavieny mezi spole¢nosti Sodastream Industries Ltd nebo jejimi pfidruzenymi osobami
(,Sodastream”) a spotiebitelem ohledné& prava na uzivani bombicky Sodastream Quick Connect (,bombicka”). Tato bombicka
je chranéna patentem pro spole¢nost Sodastream Industries Ltd, a chranéna dalsimi pravy dusevniho vlastnictvi. Ddle v
zdajmu zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi uZivatele plati rozné smérnice a predpisy, kterymi se fidi pouzivani, dopliovani,
udrzba, prezkouseni a opravy bombicky. Spole¢nost Sodastream mad zdkonem vyZzadované teoretické a odborné znalosti
nezbytné k tomu, aby nesla odpovédnost za dUsledné dodrzovani predpisl, coz Ize zajistit pouze v pfipadé, Ze bude tuto
bombicku udrzovat, kontrolovat, pfezkuSovat a dopliiovat tato spole¢nost. Proto je bombi¢ka chranéna patentem pro
spolec¢nost Sodastream a je poskytovdna pouze pro pouziti. Po vyprazdnéni vratte bombicku spole¢nosti Sodastream nebo
opravnénému distributorovi spole¢nosti Sodastream vyménou za plnou bombicku, a to pouze za cenu doplnéni plynu. Tento
certifikadt bude zdvazny i pro pouZivani kazdé nasledné bombicky. Doplfiovani prazdnych bombicek tfetimi stranami moze
vést k porudeni prav dusevniho vlastnictvi spole¢nosti Sodastream, véetné patentt a dalsich proprietdrnich prav, moze byt
riskantni a vést k poruseni nékterych zdkonU. Spole¢nost Sodastream zarucuje bezpeénost pouze u bombicek, které sama
doplnila a které jsou opatfeny peceti ventilu Sodastream chrdnici proti neoprdvnéné manipulaci. Neni dovoleno odstranovat
ani jakkoli upravovat jakékoli proprietdrni nebo jinak chrdnéné oznaceni uvedené na bombickdch nebo dodané spolecné s
nimi. Pokud vratite bombicku spole¢nosti Sodastream nebo opravnénému distributorovi spole¢nosti Sodastream, aniz byste
ji vyménili za plnou, budete mit ndrok na vréceni poplatku ve vysi 2 EUR nebo ekvivalentni ¢astky v mistni méné. Bombicku
Ize spolecné s timto uzivatelskym certifikatem prevést na treti stranu za predpokladuy, Ze se treti strana zavdze k dodrzovani
podminek a vlastnickych prav uvedenych v tomto dokumentu. Drzeni tohoto uZivatelského certifikatu prokazuje pravo jejiho
drzitele pouzivat jednu bombi¢ku za podminek uvedenych v tomto dokumentu. S pfipadnymi dotazy se obratte na adresu
Sodastream International BV, Dongenseweg 200, 5047 SH, Tilburg, Nizozemsko.

Uchovejte na bezpecném misté. www.sodastream.cz

PRVNI INSTALACE
SODASTREAM® BOMBICKA CO: QUICK CONNECT | / | /;‘
Upozoriujeme, Ze vyrobnik perlivych ndpojd je kompot’ibilnf .
pouze s bombickou s rychloupinacim systémem a NENI

kompatibilni s bombickou Sodastream® CO:se Sroubovacim
uzdavérem ani s jinymi typy bombicek.

oo, ©

INSTALACE BOMBICKY CO: QUICK CONNECT

1. Umistéte vyrobnik perlivé vody Sodastream Fresh Plus

narovny a pevny povrch.

2. Sejméte zadni kryt.

3. Sejméte tésnéni a vicko z bombicky CO2 Quick Connect
Sodastream. UPOZORNEN:I! Nikdy nezasouvejte a
nevyménujte bombicku CO:z Quick Connect, kdyZ je ve
vyrobniku perlivé vody nainstalovand plastovd ldhev
na vyrobu perlivé vody. MUze dojit k vymrsténi nebo
prasknuti plastové lahve na vyrobu perlivé vody.

. Zvednéte €ernou aretaéni packu (sklopnd pojistka).

5. Zasunte bombicku CO:2 Quick Connect do zadni ¢asti
vyrobniku perlivé vody.

. Sklopte aretaéni packu (sklopnd pojistka).

. Nasad'te zadni kryt zpét. Nyni je vyrobnik pfipraven k
pouziti.

. Najdéte tlacitko indikatoru COa.

. Stisknéte a podrzte po dobu 3 sekund, aby se
aloresetovalo pocitadlo.

10. Uvolnéte tlacitko pro potvrzeni Uspésného resetovani.

Kontrolka by méla ttikrat rychle bile zablikat a poté se
vratit do vychoziho stavu VYPNUTO.

e I~

O
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PRAVIDELNE POUZiVANI

1. Kratkym stisknutim (méné nez 3 sekundy)
zkontrolujete stav COo.

@ orange

2. Bild kontrolka signalizuje, Ze je k dispozici CO..

3. Kdyz kontrolka sviti oranzoveé, bombicka s CO: se
brzy vyprdazdni.

V takovém pfipadé je tfeba mit po ruce plnou ndhradni
bombic¢ku s COo.

VYMENA BOMBICKY

1. Vymérte bombicku s CO: za plnou bombicku a
stisknéte tlacitko indikatoru CO:z na 3 sekundy.

2. Barva se zméni z oranzové na bilou a poté se vrati
zpét na vychozi nastaveni.

3. Vyména bombicky s CO: je nutnd pouze v pfipadé,
Ze zaznamendate vyrazny pokles perlivosti ndpoje.

SYCENiI

1. Naplrite plastovou lahev na vyrobu perlivé vody Sodastream studenou vodou po rysku maxima.
UPOZORNENI! K syceni pouzivejte POUZE ¢istou a pitnou vodu. Jiné tekutiny mohou zne¢istit
a zablokovat vnitfni ¢asti, coz mize zpusobit nadmérny tlak, poskozeni lahve pfi syceni a
zavaznd zranéni. Nikdy nepouzivejte vyrobnik k pfipravé perlivé vody, pokud jste do lahve jiz
pridali pfichut.

2. Pfi zasouvdni opakované pouzitelné plastové lahve na vyrobu perlivé vody ovéfte, zda
je drzak lahve vyklonény dopfedu. Netahejte za trubici pro syceni vody. UPOZORNEN:I!
Nikdy nepouzivejte vyrobnik perlivé vody s prasklou trubici pro syceni vody. MUze tim dojit k
nadmérnému tlaku, poskozeni lahve a vaznému zranéni. Zasunte plastovou lahev na vyrobu
perlivé vody do nacvakdavaciho systému. Zatla¢te plastovou lahev na vyrobu perlivé vody
nahoru a dozadu. Zamek pfidrzi plastovou lahev na vyrobu perlivé vody.

W

. Stisknéte pdku syceni vody dol0 v krdtkych intervalech 1 sekundy; 3 stisknuti zaru&i standardni
syceni, 5 stisknuti vysoké syceni.

~

. PFi dosazeni pozadované miry syceni opatrné pfitdhnéte plastovou lahev na vyrobu perlivé
vody k sobé, dokud nedosdhnete polohy zcela vpfedu. Tim dojde k uvolnéni tlaku v opakované
pouzitelné plastové lahvi na vyrobu perlivé vody, kterou pak Ize uvolnit z nacvakdvaciho
systému. UPOZORNENI! Nevyjimejte plastovou lahev na vyrobu perlivé vody, dokud neuslysite
zvuk uvolnéni prebyte¢ného CO.. Nikdy nevytahujte plastovou lahev na vyrobu perlivé
vody z nacvakdvaciho systému silou. Po dokonceni syceni vidy vyckejte, az vyrobnik lahev
automaticky uvolni. Pokud se lahev na vyrobu perlivé vody bez obsahu BPA okamzité neuvolni
z nacvakdvaciho systému, chvili poc¢kejte. Pokud se ani pak neuvolni, zatla¢te plastovou lahev
na vyrobu perlivé vody zpét do svislé polohy a znovu ji opatrné pfitdhnéte k sobé.Pokud se
pokusite vyjmout plastovou lahev na vyrobu perlivé vody, kdyz je jeSté natlakovand, hrozi
nefizené vymrsténi opakované pouzitelné plastové lahve na vyrobu perlivé vody, které mize
vést k vaznému zranéni.

PECE O VYROBNIK PERLIVYCH NAPOJU
K ¢isténi nikdy nepouzivejte istici prostfedky s abrazivnim Ucinkem nebo ostré nastroje. Podle potfeby muzZete k
Setrnému vycisténi pouZit jemny tekuty sapondat na nddobi a jemny navihéeny hadFik.
Rozlité tekutiny otfete, aby zdkladna zUstala suchd.
Neponofujte do vody a nemyjte v my&ce nddobi. V opacéném pfipadé hrozi vazné poskozeni vadeho vyrobniku perlivych
ndpoju.
PLASTOVA LAHEV NA VYROBU PERLIVE VODY
Abyste sniZili riziko poskozeni lahve, pfi némz mUze dojit ke zranéni osob a poskozeni majetku:
- Plastové lahve na vyrobu perlivé vody, které nejsou oznaceny ikonou ,lze myt v my&ce”, nevystavujte teplotdm nad
50 °C. Nikdy nemyjte a neoplachujte v horké vodé. Nemyjte v my&ce nadobi.
Plastové lahve na vyrobu perlivé vody, které Ize myt v my&ce nddobi, nevystavujte teplotdm nad 70°C.
Plastové lahve na vyrobu perlivé vody neumistujte do blizkosti zdroj0 tepla, jako jsou trouby/spordky.
Nenechdvejte plastovou lahev na vyrobu perlivé vody ve svém vozidle.
Plastovou lahev na vyrobu perlivé vody nepouzivejte je-li poskozend, deformovand, poskraband, opotfebend nebo
zbarvend.
Nepouzivejte plastovou lahev na vyrobu perlivé vody po datu jeji pouzitelnosti.
Pouzwejte pouze plastovou lahev na vyrobu perlivé vody, kterd je specidiné navrzena a uréena pro tento vyrobnik perlivé
vody.
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Dodrzujte pokyny k péci uvedené na lahvi dodané v baleni:

1. Plastové lahve na vyrobu perlivé vody, které nelze myt v mycce, opldchnéte
studenou nebo vlaznou vodou. UPOZORNENI! Nevystavujte teploté nad 50
°C/120 °F. Nikdy nemyjte ani neoplachujte v horké vodé. Nemyjte v mycce
nadobi.

2. Plastové lahve na vyrobu perlivé vody, které I1ze myt v myéce, myjte v myéce
nebo opldchnéte studenou nebo vliaznou vodou.
UPOZORNENI! Nevystavujte teplotam nad 70 °C/158 °F.

1. Plastové lahve na vyrobu perlivé vody, které nelze myt v mycce, oplachnéte
studenou nebo vlaznou vodou. UPOZORNENI! Nevystavujte teploté nad 50
°C/120 °F. Nikdy nemyjte ani neoplachujte v horké vodé. Nemyjte v mycce
nadobi.

2. Plastové lahve na vyrobu perlivé vody, které I1ze myt v mycce, myjte v mycéce
nebo oplachnéte studenou nebo viaznou vodou. UPOZORNENI! Nevystavujte
teplotédm nad 70 °C/158 °F.

3. Zdakladna lahve je odnimatelnd. Sejmuti zakladny a vicka pred Cisténim
zajisfuje nejlepsi hygienu. Po sejmuti zakladny postupujte podle pokynd pro
cisténi lahve uvedenych vyse.

4. Plastové vicko myjte pouze v ruce. Plastovou zdkladnu Ize myt v mycce
nadobi. Kovové vicko a kovovou zdakladnu Ize myt v myéce nddobi.

5. Chcete-li zdkladnu odejmout, uchopte lahey, jemné s ni otocte a tahem

zdkladnu uvolnéte. Po vycisténi ji vrafte zpét oto¢enim, dokud nezacvakne na
své misto.

PRO VASI BEZPECNOST

ULOZTE SITYTO POKYNY A POSKYTNETE JE PRIPADNYM DALSIM UZIVATELUM. UPOZORNENI! Pied pouzitim vyrobniku
perlivé vody si pozorné prectéte tyto dulezité bezpecnostni pokyny, aby se snizilo riziko zranéni osob nebo poskozeni
vaseho vyrobku. Pokud budou vyrobnik pouzivat daldi osoby, je nezbytné zajistit, aby jej dokdazali bezpeéné obsluhovat.
Jakékoli servisni Ukony nebo opravy smi provadét pouze autorizovany servisni zastupce Sodastream.

Vyrobnik perlivé vody je uréen pouze pro osoby starsi12 let. Osoby s omezenymi télesnymi nebo duevnimi schopnostmi smi
vyrobek pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby odpovédné za jejich bezpecnost a poté, co jim jsou pfeddny pokyny
tykajici se bezpe¢ného pouzivani vyrobku.

K OMEZENI RIZIKA VAZNYCH ZRANENi NEBO POSKOZENi VYROBNIKU PERLIVE VODY BEHEM VYROBY PERLIVE
VoDY:
Vyrobnik perlivé vody pouZivejte pouze ve vzpfimené poloze, na rovné a stabilni plose.

Neumistujte vyrobnik perlivé vody na horké povrchy (napf. troubu/spordk) a nikdy jej nepouzivejte v blizkosti ohné nebo
na pfimém slunci.

K syceni pouzivejte vzdy jen Cistou a pitnou vodu.

Nikdy nepfipravujte perlivou vodu po pfiddni pfichuté - ostatni tekutiny mohou znecistit a zablokovat vnitini ¢asti, coz
muze zpUsobit nadmérny tlak a poskozenilahve pfi syceni.

Nepouzivejte vyrobnik perlivé vody, pokud je trubice pro syceni vody praskld, poskozend nebo chybi.
Pfed spusténim syceni zkontrolujte spravné umisténi plastové lahve na vyrobu perlivé vody.
Bé&hem syceni nemanipulujte s vyrobnikem ani se nepokousejte otevirat systém nacvakdavani lahve.
- Nikdy nesytte prazdnou plastovou lahev na vyrobu perlivé vody.
BOMBICKA CO:
Aby se snizilo riziko Uniku CO., zranéni nebo poskozeni majetku, dodrzujte ndsledujici pokyny:
Nepouzivejte z&dné jiné bombicky nez bombicky Sodastream® CO2 Quick Connect.
Neinstalujte bombicku CO2 do vyrobniku perlivé vody, pokud je uvnitf vioZzend lahev na vyrobu perlivé vody.

Nepouzivejte vyrobnik, pokud vykazuje zndmky poskozeni. Pfed pouzitim zkontrolujte bombicku a jeji ventil - zda neni
promdacknutd, propichnutd nebo jinak poskozend. V takovém pfipadé ji nepouzivejte a obrafte se na autorizovany servis
Sodastream.
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- Nikdy se nepokousejte bombic¢ku CO: otevrit, propichnout, rozebirat nebo vhazovat do ohné.

- Nevystavujte bombicku teplotdm nad 50 °C / 120 °F. Chrarite ji pfed pfimym sluncem. Uchovavejte ji na dobie
vétraném misté.

- Nevyjimejte bombic¢ku z vyrobniku, pokud je v provozu.
- Nemanipulujte s bombi¢kou a nevyjimejte ji béhem uvolfiovdni CO..

-V pfipadé uniku CO: mistnost vyvétrejte, dychejte erstvy vzduch a pokud se necitite dobfe, okamzité vyhledejte
lékafskou pomoc.

VAROVNE IKONY NA LAHVI

— -
MAX. 50°C
Exp 120°F
MM/YYYY MIN. 2¢
Ctéte navod Z&vada na Nikdy Nikdy nemyjte v Nikdy Urc¢eno pouze Nikdy nepouZivejte
lahvi nepouzivejte myc¢ce nddobi nevystavujte pro syceni poskozené nebo
mUZe zpUsobit po datu teplotdm vyssim Cisté vody  deformované lahve
zranéni spotieby nez 50 °C/120 °F

nebo nizi nez

PRO LAHVE VHODNE DO MYCKY NADOBI ToC 34

Nikdy nevystavujte teplotdm  Lze myt v mycce
presahujici 70 °C/158 °F
nebo nizsi nez
1°C/34 °F

OMEZENA ZARUKA SODASTREAM

VYROBNIKY PERLIVYCH NAPOJU SODASTREAM®

Vénovali jsme velké Usili tomu, abychom vém dodali vyrobnik perlivé vody ve vyborném stavu. Spole¢nost Sodastream
poskytuje zdruku na vady materidlu a zpracovdni vyrobniku perlivé vody pro bézné domdci pouziti v délce 2 let od data
ndkupu, a to v souladu s podminkami uvedenymi v této omezené zdaruce.

Doporucujeme vaim zaregistrovat vyrobnik online na adrese www.Sodastream.com vyplnénim registraéniho formulafe.
Pokud dojde béhem zdrucni Ihoty k poruse a bude shleddno, Ze je zpUsobena vadou materidlu nebo zpracovani,
Sodastream provede opravu nebo vyménu vyrobniku zdarma. Pokud konkrétni model jiz nebude dostupny, mize byt
vyménén za repasovany nebo odpovidajici model. Finanéni ndhrady nejsou poskytovdany.

Tato zdruka je uréena vyhradné pro spotiebitele, ktefi si zakoupili vyrobnik perlivé vody pro osobni, rodinné & domdci
pouziti.

Tato zaruka se nevztahuje na lahve na vyrobu perlivé vody a bombi¢ky CO::

Spole¢nost Sodastream nenese odpovédnost za Zadné ndhodné ¢i ndsledné $kody. Jedinym a vyluénym ndpravnym
prostfedkem spottebitele je oprava nebo vyména vyrobku podle podminek této zaruky. Nékteré mistni zdkony vylucuji ¢i
omezuji odpovédnost za tyto $kody, proto se uvedené omezeni nemusi na vds vztahovat. Pokud je tato zdruka v rozporu
s mistnimi zdkony, bude upravena tak, aby byla s témito zakony v souladu. MUzete mit také jind prava, kterd se lisi podle
mistnich zakond. Vyhody poskytované touto zarukou jsou navic k jinym pravdm a napravam, které vam mohou pfisluset v
souladu se zdkony vztahujicimi se k tomuto vyrobniku perlivé vody.

JAK ZiSKAT ZARUCNI SERVIS

Pokud vd&$ vyrobnik perlivé vody vyZaduje zdruéni servis, kontaktujte zdkaznicky servis Sodastream prostfednictvim
www.sodastream.cz. Zdstupce vém poskytne presné instrukce pro zasldni vyrobniku na vase ndklady do autorizovaného
servisniho stfediska.

Zaruéni opravy smi provadét pouze Sodastream nebo jeji autorizovani zastupci.

MIMOZARUCNI SERVIS

Pokud Sodastream nebo jeji autorizovani zastupci rozhodnou, Zze zavada nespadd pod zdruku, oprava bude provedena pouze
po Uhradé stanovené castky.

SODASTREAM® BOMBICKY CO: QUICK CONNECT

vyrobnik perlivé vody je uréen pro pouziti s origindlnimi bombi¢kami Sodastream CO2 Quick Connect. PouZivéni jinych
bombic¢ek se nedoporucuje - nemusi byt kompatibilni @ mohou zpUsobit poskozeni, které neni kryté zarukou. Bombicky
CO:2 Quick Connect jsou poskytovdny na zdkladé licence, kterd umoznuje vyménu prdzdné bombicky za plnou za cenu
plynové naplné. 07



LAHEV NA VYROBU PERLIVE VODY BEZ BPA

Vyrobnik perlivé vody je navrzen pro pouziti s kompatibilnimi plastovymi lahvemi na vyrobu perlivé vody Sodastream.
Pouziti jinych lahvi mdzZe vést k poskozeni vyrobniku, které neni kryto zarukou. Origindini lahve na vyrobu perlivé vody Ize
zakoupit u autorizovanych prodejct zna¢ky Sodastream.

OBCHODNIi PODMINKY
Veskeré ndroky, stiznosti, Zadosti o pravni fe§eni nebo soudni fizeni tykajici se vyrobniku perlivé vody, lahvi nebo
bombicek CO2 Quick Connect se fidi pravem zemé, ve které byl vyrobek zakoupen.

POKYNY PRO LIKVIDACI VYROBKU

Plastové lahve na vyrobu perlivé vody, které jsou poSkozené nebo po uplynuti doby pouZitelnosti, likvidujte podle mistnich
pravidel pro recyklaci. Obalové materidly vyrobkd Sodastream jsou recyklovatelné. Informace o recyklaci vém poskytnou
mistni Ufady.

INFORMACE O PARAMETRECH STROJE

Maximalni provozni tlak: 116 psi / 8 bar
Maximalni povolend pracovni teplota: 40 °C / 104 °F
Sodastream® je registrovand ochrannda zndmka spolec¢nosti Sodastream (Switzerland) GmbH nebo jejich partnerd.
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vzivatel'ska prirucka
spoznaijte vas pristroj

Pdka na sytenie Rukovaf drziaka bombicky

Hlavica na flasu s
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uchytenim

Sytiaca trubica

Zadny kryt
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Bombicka s CO:
Quick Connect
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Indik&tor nizkej
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vody*
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*Skuto¢ny vzhlad pristroja na vyrobu perlivej vody 09
a flase sa mdZzu lisit od vyobrazenia



UZIiVATELSKY CERTIFIKAT

PRE JEDNU SODASTREAM QUICK CONNECT BOMBICKU.
NEPREDAJNE. CHRANENA PRE SPOLOCNOST SODASTREAM INDUSTRIES LTD A JEJ PRIDRUZENYCH ENTIT.
CHRANENA PATENTOM V EU.
Toto je pravne zdavézny dokument medzi Sodastream Industries Ltd alebo jej pridruzenymi entitami (,SodaStream”) a
spotrebitelom tykajuci sa prava na pouzivanie Sodastream Quick Connect Bombi¢ky (,Bombi¢ka”). Bombicka je chrdnend
patentom pre spoloc¢nost Sodastream, a chranend inymi prdvami dusevného viastnictva. S cielom chranif bezpeénost a
zdravie pouzivatelov upravuju a reguluju rézne nariadenia a smernice ,ktorymi sa riadi pouzivanie, doplifanie, udrzba,
testovanie a oprava Bombicky. Sodastream md& zdkonom pozadované vedomosti a odborné znalosti, aby mohla byt
zodpovednd za prisne dodrZiavanie pravnych predpisov, ktoré mozno zarucit len vtedy, pokial bude Bombicka udrziavanag,
kontrolovand, testovand a dopliand spoloénosfou Sodastream. Preto je kazdd Bombi¢ka chranend patentom pre
spolo¢nost Sodastream a spotrebitefom je poskytovand len na pouZivanie.
Po spotrebovani plynovej ndplne prazdnu Bombic¢ku vymerite bud v Sodastream alebo u autorizovaného distributora
spolo¢nosti SodaStream za piny, len za cenu plynovej ndplne. Tento certifikat sa bude dalej vzfahovat aj na pouzivanie
kazdej daldej vymenenej Bombicky. Dopliianie prazdnej Bombi&ky tretimi stranamiméze porusit prava dudevného viastnictva
spolo¢nosti Sodastream,vratane patentov a inych majetkovych prav, méze byt riskantné a tiez méze porusit niektoré pravne
predpisy. Spolo¢nosf Sodastream poskytuje zdruku bezpecnosti len na tie Bombicky, ktoré doplni Sodastream a ktoré
maju oznacenie tesnenia ventilu odolného voci neoprdavnenej manipuldcii. Je zakdzané odstranit alebo zmenit akékolvek
ozndmenie o vlastnictve vyznacené alebo priloZzené k tejto Bombicke. Ak vrdatite Bombi¢ku SodaStream autorizovanému
distributorovi spolo¢nosti Sodastream bez naroku vymeny za plnt Bombicku, méze véim byf vyplateny poplatok az do vysky
2 EUR. Bombicka, spolu s tymto uzivatelskym certifikdtom, méze byt prevedend na tretiu stranu za predpokladu, Ze tretia
strana suhlasi s tym, Ze bude viazand podmienkami a vlastnickymi pravami vyjadrenymi v tomto dokumente. Drzba tohto
uzivatel'ského certifikatu preukazuje pravo jej drzitela pouzivaf Bombicku v stlade s tu uvedenymi podmienkami.
V pripade otazok kontaktujte SodaStream International BV, Dongensewg 200, 5047 SH, Tilburg, Holandsko.
Skladujte produkt na bezpec¢nom mieste. www.sodastream.sk

PRVE NASTAVENIE ﬁ

BOMBICKY SODASTREAM® CO: QUICK CONNECT |
Upozornujeme, Ze pristroj na vyrobu perlivych gg ’ Es
napojov je kompatibilny len s bombickou CO: Quick § - §
Connect a NIE JE kompatibilny s bombi¢kou Sodastream®
CO2 Screw System (skrutkovacia) ani s inymi bombi¢kami.

~

INSTALACIA BOMBICKY SODASTREAM® CO: QUICK @ @
CONNECT
1. Pristroj na vyrobu perlivej vody Sodastream Fresh Plus
polozte na rovny stabilny povrch.
2. Odoberte zadny kryt. |
3. Odstrante tesnenie a uzdaver z bombicky Sodastream

CO: Quick Connect. VAROVANIE! Nikdy nevkladajte @ @ —
ani nevymienajte bombicku COz Quick Connect, ked’ @

je v pristroji na vyrobu perlivej vody nainstalovana A
plastovad flasa na sytenie. To méze spdsobit vysunutie
alebo prasknutie plastovej flase na sytenie.

4. Zdvihnite Ciernu rukovat bombicky.

5. Vlozte bombicku CO: Quick Connect do zadnej Casti
pristroja na vyrobu perlivej vody. @ T @

6. Spustite rukovat bombicky. ]

7. Nasadte spat zadny kryt. Teraz mdzete zacaf s
pripravou perlivej vody.

8. Ngjdite tlacidlo indikatora COo.

9. Stacte a podrzte 3 sekundy, aby sa pocitadlo
resetovalo.

10. Uvolnenim potvrdte Uspes$nost resetovania.
Kontrolka by mala 3-krat rychlo zablikaf bielym
svetlom, potom zhasne do predvoleného rezimu
vypnutia OFF.




PRETRVAVAJUCE POUZIVANIE

1.

2.
3.

Kratkym stla¢enim (na menej ako 3 sekundy)
skontrolujte stav CO..

Biele svetlo naznacuje dostupnost CO..

Ked' kontrolka svieti Zltym svetlom, bombi¢ka CO-
bude ¢oskoro prdazdna.

@ orange

Toto je okamih, v ktorom by ste mali maf poruke pInu, ,}

dodatoc¢ne naplnitelnu flasu CO.. — -
VYMENA BOMBIEKY [ i

1.

Vymente bombicku CO2 plnou bombickou CO: a
stlacte tlacidlo ukazovatela CO: na 3 sekundy.
Kontrolka zmeni farbu z oranZovej na bielu a
potom znova postupne zhasne do predvoleného
rezimu vypnutia Off.

Vymena bombicky s CO: je potrebnd len vtedy,
ked si vdimnete vyrazny pokles nasytenia
napoja.

PRIPRAVTE BUBLINKY

1

. Ak chcete viozif plastovu fladu na sytenie, uistite sa, Ze je opierka flase naklonend dopredu.

. Na sytenie stlac¢te tlacidlo sytenia kratkymi stlaceniami po 1 sekunde; 3 stlacenia pre

. Po dosiahnuti poZadovanej Urovne sytenia jemne potiahnite plastovu flasu na sytenie smerom

Naplnte plastovu flasu na sytenie studenou pitnou vodou az po rysku vytlac¢enu na flasi/ach.
VAROVANIE! Vzdy sytte iba Cistu pitnu vodu bez prichute. Iné tekutiny mézu znedistit a upchaf
vnutorné Casti, Co mdze viest k nadmernému tlaku, zlyhaniu flase pocas sytenia a vdznemu
zraneniu. Nikdy nepridavajte prichut do vody pred sytenim.

Dbajte na to, aby ste nefahali za sytiacu trubicu. VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte pristroj
na vyrobu perlivej vody s poskodenou sytiacou trubicou. To méze spdsobit nadmerny tlak,
poruchu flase a vazne zranenie. Vlozte plastové hrdlo sytiacej flase do systému Snap-Lock. —
Zatlac¢te plastovu flasu na sytenie nahor a dozadu. Uzdver Snap-Lock udrzi plastovu flasu / 4
na sytenie.

Standardné sytenie a 5 stlaceni pre silné sytenie.

k sebe, az kym sa nedostane Uplne dopredu. Tym sa uvolni tlak v plastovej fladi na sytenie a L
umozni sa uvolnenie plastovej flase na sytenie zo zamky Snap- Lock.VAROVANIE! Plastovy
flasu na sytenie vyberte az po zazneni zvuku uvolfiovania prebytoéného CO:. Plastovu flasu
na sytenie nikdy nevyfahujte ndsilim zo systému Snap-Lock. VZdy nechajte pristroj na vyrobu
perlivej vody uvolnif plastovy flasu na sytenie. Ak sa plastovd flasa na sytenie okamzite
neuvolni zo systému Snap-Lock, chvilu pockajte. Ak sa stale neuvoltivje, zatlacte plastovi
fladu na sytenie spaf do zvislej polohy a opdaf ju jemne pritiahnite k sebe. Pokus o vybratie
plastovej flase na sytenie, ked' je este pod tlakom, méze spdsobif nekontrolované vymrstenie
plastovej flase na sytenie a moze spdsobif vazne zranenie. 0

JES—

UDRZBA PRISTROJA NA VYROBU PERLIVYCH NAPOJOV

Na ¢istenie nikdy nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky ani ostré ndastroje. V pripade potreby pouzite jemné tekuté
mydlo na riad a mé&kku vihkd handri¢ku na jemné Cistenie.
Rozliate tekutiny utrite, aby zdkladia zostala sucha.

Pristroj na vyrobu perlivych ndpojov nevkladajte do vody ani neumyvajte v umyvacke riadu, vazne by ste ho tym
poskodili.

STAROSTLIVOST O PLASTOVU FLASU NA SYTENIE
Aby ste znizili riziko zlyhania flase, ktoré méze maft za ndsledok zranenie osdb a $kody na majetku, dodrzujte nasledovné:

Plastové flae na sytenie, ktoré nie s oznac¢ené ako vhodné na umyvanie v umyvacke riadu, nevystavujte teplu nad
50 °C. Nikdy neumyvajte ani neoplachujte v hortcej vode.

Neumyvajte v umyvacke riadu.

Plastové flase na sytenie, ktoré su vhodné na umyvanie v umyvacke riadu, nevystavujte teplote nad 70 °C.
Neukladajte plastovu flasu na sytenie vedla zdrojov tepla, ako je kuchynskd rura/spordk.

Nenechdvaijte plastovu flasu na sytenie v aute.

Neodkladajte plastovu flasu na sytenie do mrazni¢ky alebo na miesta s extrémne nizkou teplotou pod 1°C.

Nepouzivajte plastovu fladu na sytenie, ak je poskodend, deformovand, poskriabanda alebo opotrebovand, alebo ked
sa zmenila jej farba.

Nepouzivajte plastovu flasu na sytenie po uplynuti Zzivotnosti.

Sytenie vykonavajte len pomocou plastovej flase na sytenie, ktord je $pecidine navrhnutd pre toto zariadenie na vyrobu
perlivej vody.



loZzené k vas iadeni

Dodrziavajte pokyny pre starostlivost o flasu, ktoré su pri zar

1. Plastové flase na sytenie, ktoré nie su vhodné na umyvanie v umyvacke
riadu, opldachnite studenou alebo viaznou vodou. VAROVANIE! Nevystavujte
teplote nad 50 °C/120 °F. Nikdy neumyvajte ani neoplachujte v horucej vode.
Neumyvajte v umyvacke riadu.

2. Flase na sytenie, ktoré je mozné umyvaf v umyvacke riadu, vycistite tak,
Ze ich umyjete v umyvacke riadu alebo oplachnete studenou alebo viaznou
vodou.

VAROVANIE! Nevystavujte teplote nad 70 °C/158 °F.

1. Plastové flase na sytenie, ktoré nie sU vhodné na umyvanie v umyvacke
riadu, opldchnite studenou alebo vlaznou vodou. VAROVANIE! Nevystavujte
teplote nad 50 °C/120 °F. Nikdy neumyvajte ani neoplachujte v horucej vode.
Neumyvajte v umyvacke riadu.

2. Flase na sytenie, ktoré je mozné umyvaf v umyvacke riadu, vycistite tak,
Ze ich umyjete v umyvacke riadu alebo opldchnete studenou alebo viaznou
vodou.

VAROVANIE! Nevystavujte teplote nad 70 °C/158 °F.

3. Zdkladna flase je odoberatelnd. Odstrdnenim zakladne a uzaveru pred
Cistenim zabezpecite optimdlnu hygienu. Po odstraneni zékladne postupujte
podla pokynov pre flasu nizsie.

4. Plastovy uzaver je mozné umyvaf len ru¢ne. Plastovu zdkladfiu je mozné
cistit v umyvacke riadu. Kovovy uzdver a kovovu zdkladriu je mozné cistit v
umyvacke riadu.

5. Ak chcete odobrat zakladnu, podrzte flasu, jemne otocte a potiahnite

zdkladnu tak, aby sa uvolnila. Po vycisteni umiestnite zakladru spat otacanim
dovtedy, kym nezacvakne.

V ZAUJME VASEJ BEZPECNOSTI

SI ULOZTE TIETO POKYNY A POSKYTNITE ICH VSETKYM DALSIM POUZiVATELOM. VAROVANIE! Pred pouzitim pristroja
na vyrobu perlivych ndpojov si v zdujme zniZenia rizika poranenia osdéb a poskodenia vyrobku precitajte tieto dolezité
bezpecnostné informacie. Skér ako niekomu dovolite pouzivat pristroj na vyrobu perlivych ndpojov, sa uistite, Zze ma
vietky vedomosti o bezpecnej priprave. Akykolvek servis alebo opravu by mal vykondvaf autorizovany servisny zastupca
spolocnosti Sodastream®. Pristroj na vyrobu perlivych ndpojov je urceny len pre osoby starSie ako 12 rokov. Osoby so
znizenymi fyzickymi alebo mentdalnymi schopnosfami by mali vyrobok pouzivat len pod dohfadom dospelej osoby
zodpovednej za ich bezpecnost a po tom, ako boli pou¢ené o bezpecnom pouzivani vyrobku.

ABY SA ZNiZILO RIZIKO VAZNEHO ZRANENIA ALEBO POSKODENIA PRISTROJA NA VYROBU PERLIVYCH NAPOJOV
POCAS SYTENIA, DODRZUJTE NASLEDOVNE
Pouzivajte pristroj na vyrobu perlivych ndpojov iba vo zvislej polohe na rovhom a stabilnom povrchu.

Pristroj na vyrobu perlivych ndpojov neumiestiujte na horuci povrch (napr. kuchynskd rura/spordk) a nikdy ho
nepouzivajte v blizkosti zdroja tepla (napr. v blizkosti otvoreného ohia) ani ho nenechdvajte na priamom sinku.

Do nddrzky na vodu davajte iba vodu.

BOMBICKA S OXIDOM UHLICITYM CO:

Aby sa znizilo riziko zlyhania flase, ktoré méze mat za nasledok zranenie oséb a $kody na majetku, dodrzujte nasledovné:
Nepouzivajte Ziadnu inu bombic¢ku ako bombicku CO2 Sodastream® Quick Connect.
Nepouzivajte bombicku, ak je poskodend. Pred pouZzitim skontrolujte bombi¢ku CO:2 a ventil bombi¢ky CO:, ¢i nie
su prelia¢ené, prepichnuté alebo inak poskodené. V pripade poskodenia sa obratte na autorizovaného servisného
zdastupcu spolocnosti Sodastream.
Do konstfrukcie bombi¢ky s CO: nikdy nezasahujte, neprepichujte ju, nepdlte ju ani neodstranujte/neupravujte jej ventil.
Nevystavujte bombi¢ku CO: teplote nad 50 °C/120 °F ani ju neumiestiujte do blizkosti zdroja tepla. Chrante pred
slnecnym ziarenim. Skladujte na dobre vetranom mieste.
Nevyberajte bombicku s CO: z pristroja na vyrobu perlivych ndpojoy, ked' je v prevéadzke.
Nemanipulujte s bombickou s CO2 ani ju nevyberajte z pristroja, ked vypusfa COo.
V pripade Uniku CO: vyvetrajte priestor, dychajte ¢erstvy vzduch a v pripade nevolnosti okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc.



VAROVNE IKONY NA FLASIACH
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Precitajte si Akékolvek Nikdy Nikdy Nikdy Urcené len Nikdy
navod poskodenie nepouzivajte po neumyvajte nevystavujte na sytenie nepouzivajte
na pouZitie flase uplynuti datumu v umyvacke teplotam nad Cistej pitnej poskodené
mobze sposobit pouZitelnosti riadu 50°C/120 °F vody alebo
zranenie alebo pod deformované
PRE FLASE VHODNE DO UMYVACIEK RIADU 1°C/34°F flase
Nikdy nevystavujte Mozné umyvaf v
teplotdm nad umyvacke riadu

70° C /158° F alebo
pod1°C /34 F

OBMEDZENA ZARUKA SODASTREAM

PRISTROJE NA VYROBU PERLIVYCH NAPOJOV SODASTREAM®

Venovali sme velku pozornost tomu, aby vém bol pristroj na vyrobu perlivej vody doru¢eny vo vybornom stave. Spolo¢nost
Sodastream poskytuje na pristroj na vyrobu perlivych napojov 2 (dva) roky zdruku od datumu ndkupu, za podmienok
uvedenych v tejto uzivatelskej prirucke, pri beznom domdacom pouzZivani zariadenia. Odporuc¢ame véam, aby ste si pristroj
na vyrobu perlivych ndpojov zaregistrovali online na strdnke www.sodastream.com a vyplnili registra¢ny formular vyrobku,
ktory je k dispozicii na webovej stranke. Ak pocas zdru¢nej doby dbjde k poruche vasho pristroja na vyrobu perlivych
napojov a spolo¢nost Sodastream alebo jej zdstupca zisti, Ze problém je spdsobeny chybnym spracovanim alebo vadnym
materidlom, spolocnost Sodastream pristroj bezplatne opravi alebo vymeni, podla uvdazenia spolo¢nosti Sodastream
v radmci obmedzeni uvedenych v tejto zdruke. Spolo¢nost Sodastream méze vymenit vds pristroj na vyrobu perlivych
ndpojov za repasovany pristroj na vyrobu perlivych ndpojov alebo za ekvivalentny, ak model, ktory ste si zakupili, uz nie
je k dispozicii. Finanéné nahrady sa neposkytuju. Tadto obmedzend zdruka sa vztahuje na spotrebitelov, ktori si pristroj na
vyrobu perlivych ndpojov zakupili na osobné, rodinné alebo domdce pouzitie.

Tato zaruka sa NEVZTAHUJE na skody na pristroji na vyrobu perlivych napojov, ktoré sposobilo:

Zneuzitie, nespravne pouzitie, Uprava pristroja na vyrobu perlivych ndpojov alebo komerénym pouzivanim.

Sytenie inej tekutiny nez pitnej vody.

Bezné opotrebovanie (napr. zmena farby).

Poruchy vyrobku, ktoré boli Uplne alebo Ciasto¢ne spdsobené Upravou, demontdzou alebo opravou pristroja na vyrobu

perlivych ndpojov inym servisnym pracovnikom, nez autorizovanym servisnym strediskom Sodastream.

Pouzivanie inych bombiciek s CO: alebo flia$ na sytenie ako tych, ktoré spolo¢nost Sodastream schvdlila na pouZitie

s pristrojom na vyrobu perlivych ndpojov.

Pouzitie pristroja na vyrobu perlivych ndpojov s adaptérom pripojenym k ventilu bombicky alebo k pristroju na vyrobu

perlivych ndpojov.

Pouzivanie plastovej flade na sytenie, ktorej uplynul datum pouzitelnosti.
- Nehody, prepravy alebo iné ako bezné pouZivanie v domdcnosti.
Tato zaruka sa NEVZTAHUJE na bombi¢ky s CO2. Spolo¢nost Sodastream nezodpovedd za ndhodné alebo ndasledné
Skody. Jedinym a vyhradnym opravnym prostriedkom spotrebitela je oprava alebo vymena v sulade s podmienkami tejto
zdruky. Niektoré miestne zdkony neumozniuju vylucenie alebo obmedzenie tychto §kéd, preto sa na vds tieto vynimky
nemusia vztahovat. V rozsahu, v akom je tato zaruka v rozpore s miestnymi zdkonmi, sa tato zdruka povazuje za upravenu
tak, aby bola v sulade s tymito miestnymi zdkonmi. Mdzete mat aj daldie prava, ktoré sa liSia v zdvislosti od miestnych
zdkonov. Vyhody poskytované spotrebitelovi touto zdrukou dopliaju ostatné prava a opravné prostriedky, ktoré moézu byt
spotrebitelovi poskytnuté zo zdkona v suvislosti s tymto pristrojom na vyrobu perlivych napojov.

AKO ZiSKAT ZARUCNY SERVIS PRE VAS PRISTROJ NA VYROBU PERLIVYCH NAPOJOV

Ak vdas pristroj na vyrobu perlivych ndpojov potrebuje zdruény servis, kontaktujte zdakaznicky servis spolo¢nosti
Sodastream na adrese www.sodastream.sk. Zdastupca spolo¢nosti Sodastream vam poskytne konkrétne pokyny, ako
zabezpecif prepravu vdsho pristroja na vyrobu perlivych ndpojov na vase ndklady do servisného strediska. Zaru¢né
opravy alebo servis vasho pristroja na vyrobu perlivych ndpojov sU oprdavneni vykonavaf iba spolo¢nost Sodastream
alebo jej zastupcovia.
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POZARUCNY SERVIS

Ak spolo¢nost Sodastream alebo jej autorizovani zastupcovia zistia, Ze na poruchu alebo poskodenie pristroja na vyrobu
perlivych ndpojov sa nevztahuje zaruka, spolo¢nost Sodastream opravi pristroj na vyrobu perlivych ndpojov len po zaplateni
stanoveného poplatku za opravu.

BOMBICKY SODASTREAM® CO: QUICK CONNECT

Va3 pristroj na vyrobu perlivych ndpojov bol navrhnuty na prevadzku len s bombi¢kou Sodastream CO:2 Quick Connect.
Pouzivanie inych bombiciek s CO: sa neodporuca, pretoze nemusia byt kompatibilné s pristrojom na vyrobu perlivych
ndpojov Sodastream. Zaruka sa nevztahuje na $kody spdsobené pouzivanim inej tlakovej flade (bombicky) ako bombicky
Sodastream CO:2 Quick Connect alebo pouzivanim bombi¢ky Sodastream CO: v rozpore s pokynmi uvedenymi v tejto
pouzivatelskej priru¢ke. Bombicka Sodastream CO:2 Quick Connect sa vam poskytuje na zdklade licencie. Licencia vam
umoznuje vymenif prazdnu bombic¢ku za pInd len za cenu plynovej ndplne CO..

PODMIENKY A USTANOVENIA PRE VSETKY KRAJINY S VYNIMKOU USA SPOTREBITELOV

V3etky ndroky, sfaZnosti, poZiadavky na rozsudok alebo sudne Zaloby podané podla tohto dokumentu, ktoré sa
akymkolvek spésobom tykaju vasho pristroja na vyrobu perlivych ndpojov, plastovej flase na sytenie alebo bombicky
s CO:z Quick Connect, sa budu riadit a vykladat v silade s miestnymi zakonmi krajiny, v ktorej bol pristroj na vyrobu perlivych
napojov Sodastream zakupeny.

INFORMACIE O HODNOTENI STROJA
Maximdlny pracovny tlak: 87 psi/7,2 baru
Maximadlna povolend prevadzkova teplota: 40 °C/104 °F.
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FELHASZNALASI ENGEDELY
A SODASTREAM QUICK CONNECT PATRONHOZ
NEM ERTEKESITHETO
SODASTREAM INDUSTRIES LTD., ES KAPCSOLT VALLALKOZASAI TULAJDONA ES A BEJEGYZETT SZABADALMI
OLTALOM FELTETELEI SZERINT HASZNALHATO

Jelen dokumentum a Sodastream Quick Connect Patron (,Patron”) felhasznaldsi jogdra vonatkozd, jogilag kdtelezé ereji
okirat a Sodastream Industries Ltd., illetve kapcsolt vdllalkozdsai (,Sodastream”) és a fogyaszto kozétt. Ez a patron a
Sodastream Industries Ltd. vagy kapcsolt vdllalkozdésai (,Sodastream”) tulajdonat képezi, bejegyezett szabadalmi oltalom
vonatkozik ré és egyéb szellemialkotdsokhoz f0z8d6 jog targydt képezi. A felhaszndldk biztonsagdnak védelme és egészségik
megoévdasa érdekében tovabbd szamos iranymutatds és eldirds szabdlyozza a széndioxiddal toltétt gdzpalackok hasznalatat,
utdntoltését, karbantartasat, Ujboli tesztelését és javitdsat. A Sodastream rendelkezik a jogszabadly dltal eléirt szakismerettel
és felszereltséggel a patronok karbantartasdra és toltésére, és szigoruan betartja az ide vonatkozdé jogszabdlyi eléirdsokat.
A Sodastream csak azon patronok biztonsagat tudja garantalni, amelyek karbantartasat (ideértve a vizsgalatot és tesztelést
is) és Ujratoltését a Sodastream végezte. A patron kizardlag haszndlatra keril rendelkezésre bocsdtdsra és a Sodastream
tulajdondban marad. 1. Az Ures patront kérjik, juttassa vissza a Sodastream vagy a Sodastream feljogositott értékesitéje
szamdra, amelyért cserébe egy teletdltétt patront kérhet a gaztoltet aranak megfizetése ellenében. A Felhaszndldsi Engedély
minden egyes Ujabban vdésarolt Patron haszndlatdra kiterjed. 2. Az Ures patronok harmadik személyek dltali jogosulatian
utantoltése kockdazatos lehet, sértheti a Sodastream szellemi alkotdshoz fUz8d6 jogait (beleértve a szabadalmakat és
egyéb oltalmi jogokat), valamint egyes jogszabalyok megsértését eredményezheti. A patron karbantartdsat és utantoltéset
kizarélag a SodaStream végezheti. A Sodastream csak a sajét maga dltal feltoltott és érintetlen eredeti Sodastream logoval
ellatott szeleppecsétet viseld Sodastream patronok biztonsagaért vdllal felelésséget. Tilos a patronon szerepld bdarmely
felirat vagy jeldlés eltavolitdsa, vagy modositdsa. 3. Amennyiben Ugy juttatja vissza az Ures patront, hogy nem kéri a cserét,
akkor 800 forint &sszeget kaphat vissza. 4. A Patron és az arra vonatkozd Felhaszndldsi Engedély harmadik személyre
atruhdzhatd, amennyiben az adott harmadik személy magdra nézve kételezének ismeri el az ezen dokumentumban régzitett
jogokat és kotelezettségeket. A jelen Felhaszndlasi Engedély igazolja, hogy a Patron birtokosa a Felhaszndldsi engedélyben
rogzitett feltételekkel jogosult haszndini a Patront. Kérdés esetén forduljon hozzdank bizalommal: Sodastream International
BV (Dongenseweg 200, 5047 SH, Tilburg, The Netherlands). Kérjik, hogy biztonsagos helyen tdrolja! www.sodastream.hu

ELSO BEALLITAS S
SODASTREAM® CO: QUICK CONNECT PATRON { ﬁ |

| |
Felhivjuk figyelmét, hogy a szénsavasital-készité kizardlag ga \ Es
a CO: Quick Connect patronnal haszndlhatd, és NEM g - §
kompatibilis a Sodastream® CO: csavaros rendszery
patronnal vagy mds patronokkal.
Ped

A GYORSCSATLAKOZOS CO.-PATRON BESZERELESE @ @ iy

1. Helyezze a Sodastream Fresh Plus szodakészité gépet @
sik, stabil felUletre.

2. Vegye le a hatsé burkolatof.

3. Tavolitsa el a Sodastream gyorscsatlakozés CO2- |

patron zaréelemét és kupakjat. FIGYELMEZTETES!
Soha ne helyezze be vagy cserélje ki ugy a
gyorscsatlakozés COz-patront, hogy a manyag
szénsavasitd palack benne van a szénsavasitd
készUlékben. Ez a mUanyag szénsavasité palack
kilokédését vagy kiszakaddasat okozhatja.

4. Emelje fel a fekete patronkart.

5. Helyezze be a gyorscsatiakozos CO2-patront a
szénsavasito készilék hatso részébe.

6. Engedje le a patronkart.

7. Helyezze vissza a hatsé burkolatot. Indulhatnak a
buborékok

8. Keresse meg a CO: jelzégombot

9. Tartsa nyomva 3 masodpercig a szamlalo
nullazasdhoz.

10. Engedije fel a sikeres nullazds megerdsitéséhez.

A visszajelzének fehér szinnel 3 alkalommal gyorsan 359%%/

fel kell villannia, miel&tt visszatér az alapértelmezett
Kl dllapotba E
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FOLYAMATOS HASZNALAT

1.

A PATRON CSEREJE
1.

. A fehér visszajelzd azt jelzi, hogy rendelkezésre all CO..
. Amikor a visszajelzd narancssargdn vilagit, a CO2 patron

R&vid megnyomads (kevesebb, mint 3 masodperc) a CO2 ® _ @ white @ orange
dllapot ellenérzéséhez. @
P £\&

hamarosan kiurdl. llyenkor célszert egy tele Ujratdlthetd
CO: patront beszerezni.

Cserélje ki a CO: patront egy tele patronra és nyomja le 3
madsodpercig a CO: jelz&gombot.

. Ez narancssargdrdl fehér szinre valt, majd visszatér az

alapértelmezett ki dllapotba.

. A CO: patron cseréje csak akkor szikséges, ha az ital

szénsavassaganak jelentds csdkkenését észleli.

BUBIZD FEL

1.

A muonycg szénsavasitd palack behelyezéséhez biztositsd, hogy a polockforfo elére legyen

. A szénsavasitdshoz nyomd meg a szénsavasité gombot révid, 1 masodperc idészakokra; 3

. Amikor elérted a kivant szénsavasoddsi szintet, évatosan huzd magad felé a mléanyag

Toltsd fel a Sodastream mUanyag szénsavasitdé palackot hideg vizzel a feltdltési
szintet jelzé vonalig. FIGYELMEZTETES! Kizardlag vizet szénsavasitsl Mds folyadékok
szennyez&déseket tartalmazhatnak, amelyek eltdmithetik a belsé alkatrészeket, ami
tulnyomdst, a palack térését és ezzel sulyos sérilést okozhatnak. Csak szénsavasitds utdan
izesitsd az italt

dontve. Ugyelj ra, hogy ne huzd ki a szénsavasitéd csévet. FIGYELMEZTETES! Ne haszndld a
szénsavasitd késziléket , ha a szénsavasitd csé eltdrt. Ez tulnyomdst és a palack torését
okozhatja, ami sulyos sérUIésf eredményezhet. Helyezd be a mUanyag szénsavasité palack
nyakdt a csapdzdras rendszerbe. Nyomd felfelé, majd hatra. A csapdzdr befogja a manyag
szénsavasitd palackot.

nyomds szikséges a normdl szénsavasitdshoz és 5 nyomds az erds szénsavasitdshoz.

szénsavasitd palackot, amig teljesen elére nem kerUl. Ez felszabaditja a nyomast a mGanyag
szénsavasitd palackban, és lehetévé teszi a mUanyag szénsavasitdé palack kioldasat a
csapozarbdl. FIGYELMEZTETES! Ne vedd ki a mianyag szénsavasité palackot, amig a felesleges
CO:2 tavozdasanak a hangjat nem hallod. Soha ne fejts ki erét a manyag szénsavasité palack
nyakdnak a csapdézaras rendszerbdl vald eltdvolitdsdhoz. Mindig hagyd, hogy a szénsavasitd
készUlék kiadja a mUanyag szénsavasitd palackot. Ha a mUanyag szénsavasité palack nem
szabadul ki azonnal a csapézdras rendszerbdl, varj néhdany pillanatot. Ha még mindig nem
tavolithatd el, akkor told vissza a mUanyag szénsavasité palackot figgdleges helyzetbe, majd =
ovatosan huzd ismét magad felé.

Ha megproébdlod eltdvolitani a manyag szénsavasité palackot, mikdzben az még nyomds alatt
van, a mdanyag szénsavasité palack kontrolldlatian médon kirepUlhet, ami sulyos sérilést okozhat.

SZENSAVASITAL-KESZITO APOLASA

Soha ne haszndljon surold hatdsu tisztitdszereket vagy éles targyakat a tisztitdshoz. Szikség esetén haszndljon enyhén
szappanos folyadékot és puha, nedves kendét a gyengéd tisztitdshoz.

Torolje fel a kiomlott folyadékot, hogy az alap szdraz maradjon.

Ne meritse vizbe és ne mossa mosogatégépben, mert ez sulyosan kdrosithatja a szénsavasital-készitét.

A MUANYAG SZENSAVASITO PALACK APOLASA
A potencidlisan személyi sérilést és anyagi kart okozé palacktérés kockazatdnak csékkentése érdekében:

A ,mosogatégépben moshatd” jelzéssel nem rendelkezé mUanyag szénsavasitdé palackokat ne tegye ki 50 °C feletti
hémérsékletnek. Soha ne mossa vagy &blitse forrd vizben.

Ne mossa mosogatégépben.

A mosogatogépben moshatéd mlanyag szénsavasité palackokat ne tegye ki 70 °C feletti hé hatasanak.

Ne helyezze a mUanyag szénsavasitd palackot héforrds, példaul konyhai sité/t0zhely kézelébe.

Ne hagyja a mUanyag szénsavasité palackot jarmUben.

Ne helyezze a mUanyag szénsavasitd palackot fagyasztdba vagy 1°C alatti szélséségesen hideg helyre.

Ne haszndlja a mUanyag szénsavasité palackot, ha az sérilt, deformalddott, karcos, kopott vagy elszinez6dott.
Ne haszndlja a mGanyag szénsavasitd palackot a lejarati idé utan.

Kizdrolag kifejezetten ehhez a szénsavasitd készilékhez tervezett mUanyag szénsavasité palackot haszndljon a
szénsavasitdshoz.
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Kérjuk, kovesse a palackhoz mellékelt apolasi utasitasokat, lyek a gban megtalalhatok:

1. Ha a mUanyag szénsavasité palack nem moshaté mosogatégépben,

a tisztitashoz hideg vagy langyos vizben &blitse &t a palackot.
FIGYELMEZTETES! Ne tegye ki 50 °C / 120 °F feletti h6 hatdséanak. Soha ne
Sblitse vagy mossa forré vizben. Ne mossa mosogatégépben.

2. Ha a mUanyag szénsavasitd palack mosogatdégépben moshatd, mossa el a
mosogatogépben, vagy o'fiszh'tc':shoz hideg vagy langyos vizben 8blitse at a
palackot. FIGYELMEZTETES! Ne tegye ki 70 °C / 158 °F feletti hé hatasanak.

1. A palack alapja levehetd. Az alap és a kupak tisztitas eldtt torténd
eltavolitasa biztositja a legmegfelelébb higiénidt. Az alap eltdvolitdsa utan
kovesse a palack fentiekben lathato tisztitasi utasitasait.

2. Amdanyag kupak csak kézzel moshatéd. A mUanyag alap mosogatégépben
moshaté. A fém kupak és alap mosogatégépben tisztithato.

3. Az alap eltavolitasahoz tartsa meg a palackot, dvatosan forgassa el és
huzza meg az alapot, amig az meg nem lazul. A tisztitas utan helyezze vissza
ugy, hogy elforgatja, amig a helyére nem kattan.

AZ ON BIZTONSAGA ERDEKEBEN

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT, ES A KESOBBI FELHASZNALOKNAK ADJA AT. FIGYELMEZTETES! A
szénsavasital-készité haszndlata elétt - a személyi sérulések és a termék megrongdléddasanak kockazatanak csdkkentése
érdekében - kérjuk, olvassa el ezeket a fontos biztonsagi informdciokat. Miel6tt bdrkinek engedélyezné a szénsavasital-
készité hasznalatat, kérjuk, gyézédjon meg arrdl, hogy az illetd tisztdban van a biztonsdgos haszndlat médjéaval. Minden
mds szervizelés és javitas kizarélag a Sodastream® hivatalos szakszervizével végeztethetd. A szénsavasital-készité csak
12 év feletti személyek dltal haszndlhato. A csdkkent fizikai vagy szellemi képességl személyek csak akkor haszndlhatjak a
terméket, ha a biztonsagukért felelds felnétt felugyeli Sket, és miutdn eligazitast kaptak a termék biztonsdgos haszndlatdara
vonatkozoéan.
A SZENSAVASITAS SORAN FELMERULO SULYOS SERULESEK VAGY A SZEN-DIOXID-FELTOLTES KAROSODASANAK
KOCKAZATANAK CSOKKENTESE ERDEKEBEN

A szénsavasital-készitét kizardlag fuggdleges helyzetben, sik, stabil fellleten haszndlja.

Ne helyezze a szénsavasital-készitét forrd feliletre (pl. sitére vagy fézélapra), és soha ne haszndlja héforrdas kdzelében

(pl. nyilt lang), illetve ne hagyja kézvetlen napfénynek kitéve.

Csak vizet haszndljon a viztartdalyban.

SZENDIOXIDOS CO2-PATRON
A CO:2-szivargds, a személyi sérilés és a vagyoni kar kockazatanak csdkkentése érdekében:
Kizarélag a Sodastream® CO:2 Quick Connect patront haszndlja.
Ne haszndlja, ha sérult. Hasznalat elétt ellendrizze a CO:z-patront és a COz-patron szelepét horpaddsok, lyukak vagy
egyéb sérilések szempontjabdl. Ha sérilt, vegye fel a kapcsolatot a Sodastream hivatalos szakszervizével.
A CO:z-patront semmilyen médon ne modositsa, ideértve annak szirasat, elégetését vagy a szelep eltavolitasat.

Ne tegye ki a CO:z-patront 50 °C/120 °F feletti h6éhatasnak, és ne helyezze héforrds kdzelébe. Védje a napfénytél. Jol
szell6zé terUleten tarolja.

Ne vegye ki a CO:-patront a szénsavasital-készitébél, amig az mikodik.
Ne nyuUljon a CO:z-patronhoz, és ne vegye le azt, amig az CO2-t bocsat ki.

CO:-szivargds esetén szelldztesse ki a helyiséget, |élegezzen friss levegét, és ha rosszul érzi magat, azonnal forduljon
orvoshoz.



UVEG FIGYELMEZTETESI IKONOK
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Olvassa el a A palack Alejaratiidé utan  Soha ne mosd Soha ne tedd Csak vizet Soha ne
haszndlati meghibdsoddsa soha ne haszndld mosogatogépben ki 50°C /120°F  szansavasits hasznald, ha
utmutatot személyi sérilést feletti vagy sérilt vagy
okozhat 1°C / 34°F alatti deformdlédott

MOSOGATOGEPBEN MOSHATO PALACK homérsékletnek

Soha ne tedd ki Mosogatoégépben
70°C /158°F vagy moshatd

1°C / 34°F alatti

hémérsékletnek

SODASTREAM KORLATOZOTT GARANCIA
SODASTREAM® SZENSAVASITAL-KESZITOK
Minden té8lUnk telhetét megtettink annak érdekében, hogy szénsavasital-készitéje kifogdastalan dallapotban keriljén
kiszdllitasra. A Sodastream® ajelen korldtozott garancidban meghatdarozott feltételek szerint garantdlja, hogy a szénsavas
italok készitésére szolgdld késziléke normdl hdztartasi haszndlat mellett a vasdarlds napjatdl szamitott 2 (két) évig anyag-
és gyartdsi hibatdl mentes lesz. Javasoljuk, hogy regisztrdalja szénsavasital-készitéjét online a www.sodastream.com
weboldalon, és téltse ki a weboldalon elérheté termékregisztracios Urlapot. Ha a szénsavasital-készitéje a garancidlis
idészakon belll meghibdsodik, és megdllapitjuk, hogy a hiba gyartasi vagy anyaghibdbdl ered, a Sodastream a jelen
jotdlldsban meghatdrozott korlatok keretein belll, sajat belatdsa szerint ingyenesen megjavitja vagy kicseréli a késziléket.
A Sodastream az On szénsavasital-készitéjét felvjitott szénsavasital-készitére, vagy - amennyiben a megvdésarolt modell
mar nem kaphato - egy azzal egyenérték( készilékre cserélhetiki. Visszatéritést nem biztositunk. Ez a korlatozott garancia
azoknak a fogyasztoknak szol, akik a szénsavas italok készitésére szolgdld késziléket személyes, csaladi vagy hdztartdsi
haszndlatra vasaroltak.
Ez a jotallas NEM terjed ki a szénsavasital-készitének az aldbbi okokbdél eredé karosoddsaira:

A szénsavasital-készitével vald visszaélés, annak helytelen haszndlata, dtalakitdsa vagy kereskedelmi célu haszndlata.

Vizen kivil mas folyadékok szénsavasitdsa.

Normdal kopds és elhasznalddas (pl. elszinezédés).

A termék meghibdsoddsai, amelyek teljes egészében vagy részben abbdl adddnak, hogy a szénsavas italkészitét a

hivatalos Sodastream szervizkézponton kivili szervizelé modositotta, szerelte szét vagy javitotta.

A Sodastream daltal a szénsavasital-készitéhodz jovahagyott CO2-patronok vagy szénsavasitod palackok kivételével mas

palackok haszndlata.

A szénsavasital-készité haszndalata Ugy, hogy az adaptert a gdzpalack szelepéhez vagy magdhoz a készilékhez

csatlakoztatjdak.

Lejart szavatossagu mlUanyag szénsavasitd palack hasznalata.

Baleset, szallitds vagy barmilyen, a szokdsos haztartasi hasznalattol eltérd ok.
Ez ajotdallds NEM terjed ki a CO2-patronokra. A Sodastream nem vdllal felelésséget a véletlenszer( vagy kdvetkezményes
karokért. A fogyasztd egyedili és kizdardlagos jogorvoslati lehetésége a jotdlids feltételeinek megfeleld javitds vagy
csere. Egyes joghatésagok nem teszik lehetévé bizonyos karok kizardsat vagy korlatozasat, igy eléfordulhat, hogy a fenti
kizarasok nem vonatkoznak Onre. Ha a jelen garancia ellentétes a helyi jogszabalyokkal, Ugy tekintend®, hogy a garancia
e jogszabadlyok eldirasainak megfeleléen médosul. A helyi térvények tovabbi jogokat is biztosithatnak Onnek. A jelen
jotdllas dltal a fogyasztonak biztositott elénydk kiegészitik azokat a jogokat és jogorvoslati lehetéségeket, amelyek a
torvény alapjan a fogyasztét megilletik e szénsavasital-készitével kapcsolatban.

A SZENSAVASITAL-KESZITO GARANCIALIS SZERVIZELESENEK IGENYBEVETELE

Ha szénsavasital-készitéjének garancidlis szervizelésére van szikség, kérjik, lépjen kapcsolatba a Sodastream
Ugyfélszolgdlataval a www.sodastream.com oldalon. A Sodastream képvisel&je részletes utasitasokat ad Onnek
arra vonatkozéan, hogyan intézheti el a szénsavasital-készité szdallitésat - az On kéltségére - valamelyik hivatalos
szervizkdzpontunkba. Kizarélag a Sodastream vagy annak hivatalos szervizpartnerei jogosultak a szénsavasital-készitd
garancidlis javitasara vagy szervizelésére.



NEM GARANCIALIS SZERVIZ

Amennyiben a Sodastream vagy meghatalmazott képviseléi megdllapitjék, hogy a szénsavasital-készité meghibdsoddsa
vagy sérilése nem tarfozik a jotdallas hatdlya ald, a Sodastream a szénsavasital-készitét kizarolag a megdllapitott javitasi dij
medgfizetése ellenében javitja meg.

SODASTREAM® CO:2 QUICK CONNECT PATRONOK

A szénsavasital-készitét Ugy tervezték, hogy a Sodastream CO: Quick Connect patronnal mikaédjén. Mas COz-patronok
haszndlata nem ajdnlott, mivel azok nem biztos, hogy kompatibilisek a Sodastream szénsavasital-készitével. A jotallas
nem terjed ki azokra a karokra, amelyek a Sodastream CO: Quick Connect patronrol eltérd patron hasznalatabdl, illetve a
Sodastream CO: Quick Connect patronnak a jelen felhasznaldi utmutatdban szerepld utasitdsoktol eltérd haszndlatabol
erednek. A Sodastream CO: Quick Connect patront licenc alapjén bocsatjuk az On rendelkezésére. A licenc lehetévé teszi,
hogy az Ures patront csak a CO: ardért cserélje ki egy telire.

ALTALANOS SZERZODESI FELTETELEK (AZ EGYESULT ALLAMOK KIVETELEVEL) FOGYASZTOK

A jelen dokumentum alapjan benyujtott, az On szénsavasital-készitéjéhez, mGanyag szénsavasité palackjéhoz vagy CO:-
patronjdhoz bdrmilyen moédon kapcsolodd valamennyi igény, panasz, itélet irdnti kérelem vagy jogi eljards az orszag
helyi jogszabdlyainak hatdalya ald tartozik, és azoknak megfeleléen értelmezendd, amelyben a Sodastream szénsavasital-
készitét megvdasdaroltdk.

A GEP MINOSITESERE VONATKOZO INFORMACIOK
Maximalis Uzemi nyomds: 87 psi/7,2 bar.
Legnagyobb megengedett Uzemi hémérséklet: 40 °C/104 °F.
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ADDRESSES

ARGENTINA

Sodastream Argentina SA

Av Cordoba 991, 6 A, CABA, Argentina
www.sodastream.com.ar

AUSTRALIA

Sodastream Australia Pty Limited
21 Henderson Road,

Knoxfield VIC 3180, Australia
Tel: 1300 763 278
sales-australio@sodastream.com
www.sodasfream.com.au

AUSTRIA

Sodastream Osterreich GmbH
Arbeitergasse 50, 2333 Leopoldsdorf,
Service-Hotline: 0800 204041
(kostenlos, Mo.-Fr. 9-17 Uhr)
www.sodastream.at

BENELUX

Sodastream Enterprises N.V.
Reduitlaan 42, 4814DC Breda
Nederland / Pays-Bas

Tel: 0800-0223637 (NL)

Tel: 0800-74807 (BE)

Tel: 0800-28527 (LUX)
www.sodastream.nl
www.sodastream.be

BRAZIL

Importado por:

MCassab Comércio e IndUstria Ltda.
CNPJ 49.698.723/0011-77

Rua José Marcelino 1400,

Bairro Murta Armazém 4, Sala 1
Itajai, SC, Brasil, CEP 88311-370
Distribuido por:

MShop Comercial Ltda.

CNPJ 01.490.698/0066-89

Estrada Municipal Alberto Tofanin,
KM 5,5 Armazém, Médulos 22 e 23
Jarinu, SP, Brasil, CEP 13240-000
SAC: (11) 3003-9030
wwww.sodastream.com.br

CANADA

Sodastream Canada

325A Annagem Blvd Mississauga,
ON Canada L5T 3A7

Tel /Tél: 1.877.436.5866
www.sodastream.ca

CZECH REPUBLIC

Dovozce pro CR, SK a HU: FAST CR, ass.

U Sanitasu 162, 251 01 Ricany,
Ceskd republika

Zd&kaznickd linka: + 420 730 840 840
www.sodastream.cz
info@sodastream.cz

DENMARK

Tel: +45 43 600 609
info@sodastream.dk
www.sodastream.dk

FINLAND

Tel: +358 9 77 400 100
info@sodastream fi
www.sodastream.fi

FRANCE

Sodastream France SAS
20, rue Véga - CS 10015,
44482 CARQUEFOU Cedex
Tél: 02 28 16 61 02
www.sodastream.fr

GERMANY/ DEUTSCHLAND
Sodastream GmbH
Hohenstrabe 2, 65549 Limburg,
Service-Hotline: 0800 1831066
(kostenlos, Mo.-Fr. 9-17 Uhr)
www.sodastream.de

HUNGARY

Magyarorszagon Forgalmazza

Fast Hungary Kft

Szigetszentmiklds, Sdméhegyi utca 1,
Tel: +36 23 330 830
www.sodasfream.hu
info@sodastream.hu

ISRAEL

NV 7XIW' DNLONTIO

4464301 X20 192 ,1 YT My 2NN
*9880 NINTI NINIZZN NNW Ti7IN
www.sodastream.co.il

ITALY

Sodastream International B.V.

Italian Branch

Viale dellIndustria 60 - 35129 Padova (PD)
Tel. +39 049 6720001

www.sodastream.it

JAPAN

BARRTETT
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HEVEDEE | SodastreamI—/b 7> 2 —
Tel:0120-286-230

R—LR— : www.sodastream,jp

MEXICO

limportado y distribuido por:
Operadora AINOA, SAP.I de CV
Av. Magnocentro No. 5, Piso 1.
Col. Centro Urbano Interlomas,
Huixquilican, C.P. 52760, Edo Mex,
México. RFC:

OAI090130M29

Tel: 01-800-062-6333
centroatc@mejorcompratv.com

NEW ZEALAND

CDB GROUP

4-6 Lovell Court
ALBANY 0632

Tel: 0800 232 633
fizzy@sodastream.co.nz
www.sodastream.co.nz

NORDICS

Sodasfream Nordics AB
Hammarby Fabriksvag 65
120 30 Stockholm, SWEDEN

NORWAY

Tel: +47 21 38 80 65
info@sodastream.no
www.sodastream.no

POLAND

Dystrybutor: Sodastream Poland Sp. z 0.0.
Beyond Office

ul. Zelazna 51/53, 00-841 Warszawa.
Polska Infolinia: + 48 22152 33 26
www.sodastream.pl

ROMANIA

KITCHEN SHOP SRL

Bld Lacul Tei, nr 1-3, cladirea ISPE, etaj 5,
Cod postal 020371, Sector 2, Bucuresti
Tel: 0314.08.88.88

www kitchenshop.ro

SCHWEIZ / SUISSE / SVIZZERA
Sodastream (Switzerland) GmbH
Bosch 67, 6331 Hinenberg

Tel.: 0800 800 812
www.sodasfream.ch

SINGAPORE
Komo Pte Ltd,

65 Ubi Road 1, Oxley Bizhub #03-67 Singapore 408729

SparklingWater@Komoinc.com
www.sodastream.sg

SOUTH AFRICA

Sodastream Pty Ltd
Silverpoint Office Park

22 Ealing Crescent

Bryanston, Johannesburg, 2191
Tel: (012) 345 9220

Toll free: 0800-00-22-91
www.sodasfream.co.za

SLOVAKIA

DistribUtor pre SR: FAST PLUS, a.s.

VIgie hrdlo 90, 821 07 Bratislava, Slovensko
Zdkaznicka linka: +421 850 002 003
www.sodastream.sk

info@sodastream.sk

SLOVENIA

Bogart d.o.o.

P3ata 81A, 1262 Dol pri Ljubljani
Slovenija

Tel. +386 1562 82 27
info@bogart.si

SOUTH KOREA

Aeimiilel

ALCHAEEITE|0F REHAT| AL
N2Al Z2EHT HIoI2Z 982 81
sodastream.kr

SPAIN / PORTUGAL

Sodastream Iberia S.L.U.

Avenida de Europa, 16.

28108 Alcobendas (Madrid) - Espafia
www.sodastream.es | infosp@sodastream.com
www.sodastream.pt | infopt@sodastream.com

SWEDEN

Tel: +46 8 586 30 400
info@sodastream.se
www.sodastream.se

TAIWAN
EOBERTERRAERAR]
EORAL SR FHesst7ig
SHEEIRTSHA%.0800-251-209

Sodastream&EE#8:www.sodastream.com.tw

UK

Sodastream Worldwide Trading Company
24-28 Bloomsbury Way, London WCIA 2SN
UNITED KINGDOM

Tel: 0800 0858373

www.sodastream.co.uk

USA

Sodastream USA Inc.

Purchase, NY 10577

www.sodastream.com

Customer Support Information: 1.800.763.2258
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s nami budou tvé napoje vzdy perlivé
s nami budu tvoje napoje vzdy perlivé
velink mindig szénsavas marad az italod

o -~ - ~ ~e
naperli - vymen - usetri -
. . ~ s e > o e o
naperli - bubizz vymen - cserélj usetri - sporolj
perlivé napoje si ted pripravis vymén prazdné bombicky v usetfi az 50% vyménou za plnou bombicku,
snadno - doma obchodé nebo online a to pouze za cenu plynové ndpliné*
perlivé napoje si teraz pripravis vymen prdzdne bombicky v usetri az 50% vymennou za pini bombicku,
jednoducho - doma predajni alebo online ato len za cenu plynovej napine*
élvezd az otthon kénnyen elkészitheté cseréld ki Ures patronodat az sporolj akdr 50%-ot egy patron telire
szénsavas italokat Uzletekben vagy online cseréjével, csupdn az utantoltés araért*

*ve srovndni s novymi nadhradnimi bombic¢kami Sodastream, skutecnd Uspora se muze lisit podle zemé
*v porovnani s novymi nahradnymi bombic¢kami Sodastream, skuto¢nd Uspora sa méze lisif podla krajiny
*az uj tartalék patronokhoz képest. a megtakaritds orszagonként eltérd lehet




sodastream

drink better.
push for better.

welcome to a world of flavors freshly made by you,
while replacing over a thousand single-use plastic bottles.
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